Deadbolt Guia de instalacion Guide d'installation du

Installation Guide del cerrojo Y verrou de sécurité

Extend the latch bolt

Extienda el pestillo

Allongez le péne du dormant

Install latch

Instale el pestillo

Installez le loquet

Install the deadbolt exterior

Instale el lado exterior

Installez |la partie extérieure du péne
dormant

Install the deadbolt interior

Instale el lado interior

Y
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Installez la partie intérieure du péne
dormant
@ Install strike
. O
/,,» o ¥ Instale la placa
/,/" s Installez la gache
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Latch Backset Adjustment

Ajuste del retroceso del pestillo
Réglage de I’écartement du loquet

x Not centered 180°

No centrado »

Pas centré

: J Centered
: i Centrado

Centré

Latch Backset Adjustment
Ajuste del retroceso del pestillo
Réglage de ’écartement du loquet

Not chiseled 3
U

No cincelado
Non ciselé

How to Re-Key
Cémo cambiar la llave
Comment recléer la serrure

You must have the current « ‘ Current Working Key SmartKey® Tool < ) . New Key
A . () f‘-w—m”’h Llave actual W Herramienta SmartKey* (/ At | ave nueva
working key to re-key the =~ Clé actuelle S Qutil SmartKey® Nouvelle clé

lock. Test that new key
fits into cylinder before

attempting to rekey. e 1800
Para cambiar la combinacion
de la cerradura, debe ' L
tener la llave que funciona
actualmente. Compruebe . . o
que la llave nueva encaja en ?EIIy insert the SrlnarEjKey tool. ;ully |nzertknew Eey and_ rotate 180 . g
el cilindro antes de intentar _ en remove_ tool and remove otate back to the star_tlng position an

: - 2 Insert current working key current working key. remove key. Your lock is now rekeyed!
cambiar la combinacion. nd rotate 90° clockwi

] a otate clockwise. Inserte completamente la Inserte completamente la llave nueva y

Vous de_vez avoiren votre Inserte la llave actual y herramienta SmartKey. Luego girela 180°. Vuelva a la posicion inicial y
possession la clé qui girela 90° grados en el retire la herramienta vy la llave retire la llave. iSu cerradura tiene una
fonctlonnfe actuellement sentido de las agujas del que estd utilizando actualmente. nueva combinacion!
pour recléer la serrure. reloj. Insé e Foutil Insé " | lle clé
Vérifiez que la nouvelle clé e e | Snsere}z(co:ng e_tement putl nsérez clon;p 1eé:(e)r;ﬁeRnt a nouxl/e ‘e clé et
s'insere dans le cylindre nsérez ? cde agcétjed eet |‘ma_rlt ey . e_tweT enls'ulte toutfnlez-_a' _el . gmerlwez\;a asa
avant de tenter de recléer tournez-la 'e ans outil, puis retirez la clé position initia e_ et retirez- a.} \ otre
la serrure le sens horaire. actuelle. serrure est maintenant recléée!
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